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   الاستمارة الموحدة لطلبات الدول الأعضاء
   لغرض إدراج أسماء الأفراد ١٩٨٨المقدمة إلى لجنة الجزاءات المنشأة عملاً بالقرار 

  الذين يشكلون تهديداً للسلام والاستقرار والأمن في أفغانستان
  للحصول على مزيد من المعلومات عن الإدراج في القائمة والملاحظات التوضيحية بشأن ملء هذه الاستمارة، 

  1988mt@un.orgيرجى الاتصال بفريق الدعم التحليلي ورصد الجزاءات عبر البريد الإلكتروني 

  ١٩٨٨المفروضة بموجب القرار ألف المعلومات المُحددة للهوية التي ستظهر في قائمة الجزاءات  -أولا 
يطُلب من الدول الأعضاء أن تزوّد اللجنة بأكبر قدر ممكن من المعلومات، ولا سيما ما يكفي من المعلومات المحددة للهوية التي تتيح 

  .التعرف على هوية الفرد المعني بطريقة دقيقة وقاطعة

   الاسم الكامل
  (بالحروف اللاتينية)

           

   عناصر الاسم
  (يرجى بيان جميع عناصر الاسم)

  )بيان عنصر الاسم (يرجى اختيار البيان المنطبق
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              حروف أخرى، هي:  ترجمة  نقلٌ من لغة أخرى  حروف أصلية  هل هذه:   حالة الحروف

  الاسم بالحروف الأصلية
  (إن لم يكن بالحروف اللاتينية)

            

              الحروف
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   السنة:      الشهر:      اليوم:               المكان (المحلّية/المنطقة/البلد):   بيانات الميلاد
              

بيانات بديلة عن بيانات 
  )1(الميلاد

   السنة:      الشهر:      اليوم:              المكان (المحلّية/المنطقة/البلد): 
                       

 

              نوع الجنس

المواطنَة أو الجنسية 
  )(الجنسيات

              الحالية

              السابقة (تُضاف التواريخ)

              الحالية  دولة (دول) الإقامة

              السابقة (تُضاف التواريخ)
 
 
 

 
 

 

بطاقة الهوية الوطنية 
  الأفغانية إنْ وُجدت
(يرجى إعداد نسخة 
  منها ممسوحة ضوئياً)

              رقم الوثيقة

       المحافظة:      الولاية:       البلد:   مكان الإصدار 
              السجل:      الصفحة:       الد:   رمز الملف

               السنة:      الشهر:      اليوم:   تاريخ الإصدار
الاسم الصادر باسم 

  الأصلية)(بالحروف 
  

               الاسم: 
             اسم الأب: 

               اسم الجد و/أو اسم آخرين:
مكان الميلاد المذكور في 

  بطاقة الهوية الوطنية
               الولاية: 

              المحافظة: 
               القرية: 

بطاقة جواز السفر أو 
التعريف الوطنية (غير 
بطاقة الهوية الوطنية 
الأفغانية) أو تصريح 
الإقامة أو أي وثيقة 

  رسمية مماثلة

              نوع الوثيقة

              رقم الوثيقة

              جهة الإصدار 

                           المحافظة:      الولاية:      البلد:   مكان الإصدار 
بالتقويم تاريخ الإصدار 

  الميلادي
  بالتقويم الهجري  

  لا نعم  التاريخ الأصلي؟       السنة:      الشهر:      اليوم: 
   لا نعم  التاريخ الأصلي؟       السنة:      الشهر:      اليوم: 

__________ 

أما بالنســـــــبة لبيانات الميلاد المتعلقة بالأسماء الأخرى (الأسماء المســـــــتعارة والهويات الثانوية)، فيرُجى ملء المرفق  ذا الاســـــــم.  )1(  
  دال. -ألف. وإذا وُجد أكثر من تاريخ أو مكان ميلاد بديلين، يرجى تقديم هذه المعلومات تحت الفرع أولا 
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تاريخ انتهاء الصلاحية   
  بالتقويم الميلادي   
  بالتقويم الهجري  

  لا نعم  التاريخ الأصلي؟       السنة:      الشهر:      اليوم: 
  لا نعم  التاريخ الأصلي؟       السنة:      الشهر:      اليوم: 

              الاسم:   صادرة باسم 
              الاسم العائلي/اسم الأب واسم آخرين: 

حروف  الداري  البشتو  اللاتينية  يرجى الإشارة إلى نوع الحروف: 
              أخرى، يرجى التحديد: 

وتاريخ الميلاد مكان 
  حسب الوثائق

              المكان (المدينة/المنطقة/البلد): 
                السنة:      الشهر:      اليوم: 

              الجنسية المبينة في الوثيقة

              معلومات إضافية
 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

  إذا كانت للفرد أسماءٌ مستعارة/أسماء شهرة، سواء حاليا أو سابقا، يرجى ملء المرفق ألف.    اسم الشهرة
  

 

 
 

  ١٩٨٨القرار باء معلومات أخرى مُحددة للهوية قد تظهر في قائمة الجزاءات المفروضة بموجب  -أولا 
  يطُلب إلى الدول الأعضاء أن تقدم المعلومات التالية لتيسير تحديد هوية الفرد المعني.

 

             اللقب (الألقاب) 

(لتعيين أسماء الأشخاص الذين يؤدون دورا رسميا في حركة  العمل/المهنة
طالبان، يرجى تقديم تواريخ العمل وطبيعته، ولا سيما ما يختص 
  بالمناصب في الجماعات أو المؤسسات أو الكيانات المدرجة في القائمة)

           

              الوضع العائلي

              العنوان الأساسي (المدينة/المنطقة/البلد)  العنوان

              عناوين أخرى (حالية/سابقة)

   المكان
(إنْ كان مختلفاً عن 

  المذكور أعلاه)

              الحالي

              البديل

    □ معروف غير □ لا □نعم   مطلوب/خاضع لأمر بإلقاء القبض  الوضع
              إذا كانت الإجابة نعم، يرجى التوضيح: 
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(يرجى تقديم التاريخ المحتمل  محتجز
  للإفراج)

   □ معروف غير □ لا □نعم 
             إذا كانت الإجابة نعم، يرجى التوضيح: 

(يرجى تقديم  مُدان/صادر بحقه حكم
  تفاصيل عن الحكم الصادر)

    □ معروف غير □ لا □نعم 
              إذا كانت الإجابة نعم، يرجى التوضيح: 

(يرجى الاطلاع على  وضع آخر
  الملاحظات الإيضاحية)

    □ معروف غير □ لا □نعم 
               إذا كانت الإجابة نعم، يرجى التوضيح:

  نشرات المنظمة الدولية للشرطة الجنائية (الإنتربول) ذات الصلة
 

    □ معروف غير □ لا □نعم 
         رقم الملف لدى الإنتربول:

              معلومات تكميلية أخرى 

 
 
 

(قد تستخدم هذه التفاصيل في نشرة خاصة مشتركة بين الإنتربول ومجلس الأمن جيم بيان تفصيلي للبنية الجسدية  -أولا 
  التابع للأمم المتحدة)

              لون العينين              (سنتمتر) الطول

              لون الشعر             (كيلوغرام) الوزن

              البشرة             البنية     

هل من صورة فوتوغرافية، أو رسم 
  تخطيطي، أو صورة حاسوبية مُرفقة؟

  

   □لا  □نعم 
                       إذا كانت الإجابة نعم، يرُجى ذكر النوع (الأنواع): 

هل من عناصر بيولوجية أخرى محددة 
   للهوية مرفقة؟

مثل بصمات الأصابع أو شفرة الحمض 
النووي الريبي المنزوع الأوكسجين، أو مسح 

  قزحية العين أو صورة رقمية للوجه

    □لا  □نعم 
                       إذا كانت الإجابة نعم، يرُجى ذكر النوع (الأنواع): 

العلامات المميزة وغيرها من سمات البنية 
   الجسدية

            

              الأصول القبلية/العرقية

               اللغات التي يتكلمها
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  دال معلومات أخرى مُحددة للهوية أو معلومات إضافية غير مذكورة أعلاه -أولاً 
            
  
  
  

ألف، يرُجى إعطاء تفاصيل عن صيغة الاسم  -: إذا كان الاسم الوارد في الوثيقة المحددة للهوية مختلفاً عما يرد في الفرع أولا تذكير
استنساخ المرفق باء وملئه. ويرُجى تقديم نسخة من الوثيقة بالاستعانة بالمرفق ألف. ولإضافة تفاصيل من الوثائق الإضافية، يرُجى 

  (الوثائق)، متى تسنى ذلك.

__________ 

  .٤و ٢)، الفقرتين ٢٠١٢( ٢٠٨٢انظر القرار   )2(  
  .13)، الفقرة 2015( 2255انظر أيضا القرار   )3(  

   الأساس المستُند إليه لإدراج الاسم في القائمة -ثانيا 
هذه ألف من  -يطُلب من الدول الأعضاء أن تبين في خانة أو أكثر من الخانات أدناه طبيعة الارتباط بين الفرد الموصوف في الفرع أولا 

وسائر من يشترك مع حركة طالبان من أفراد  ١٩٨٨الاستمارة، والأفراد المدرجة أسماؤهم في قائمة لجنة الجزاءات المنشأة عملاً بالقرار 
من  ٣و  ٢وجماعات ومؤسسات وكيانات في تشكيل ديد للسلام والاستقرار والأمن في أفغانستان، على النحو المبين في الفقرتين 

). وينبغي تقديم إيضاحات وتفاصيل كاملة عن طبيعة هذا الارتباط في الجزء الثالث من هذه الاستمارة (بيان ٢٠١٥( ٢٢٥٥القرار 
والتي  ١٩٨٨الأسباب). ويرجى إدراج الأرقام المرجعية الدائمة لتلك الأسماء التي تظهر بالفعل في قائمة الجزاءات المفروضة بموجب القرار 

لة تحديد اللجنة هذا الشخص بالاسم، تُستخدم المعلومات المقدمة لإعداد الموجز السردي لأسباب الإدراج في يرتبط ا الفرد. وفي حا
  ).٢٠١٥( ٢٢٥٥من قرار مجلس الأمن  ٢٦القائمة الذي سيُنشر في موقع اللجنة على شبكة الإنترنت وفقاً للفقرة 

(أ) المشاركة في تمويل أعمال أو أنشطة الجهات المدرجة أسماؤها في القائمة وسائر الأفراد والجماعات والمؤسسات والكيانات ممن   
في تيسير  يشتركون مع حركة طالبان في ديد السلام والاستقرار والأمن في أفغانستان، أو في التخطيط لتلك الأعمال أو الأنشطة أو

ت القيام ا أو الإعداد لها أو ارتكاا، أو المشاركة في ذلك معها أو باسمها أو نيابة عنها أو دعما لها. ويشمل ذلك استخدام العائدا
وكذلك  الصادرة من أفغانستان أو العابرة لها، وإنتاجها والاتجار ا على نحو غير مشروع، المخدرات وسلائفهاالمتأتية أساسا من زراعة 

  .)2(في أفغانستان الاستغلال غير القانوني للموارد الطبيعية
  (عند الانطباق): 1988الاسم والرقم المرجعي الدائم المدرجان في قائمة الجزاءات المفروضة بموجب القرار  •

            

(ب) توريــد الأسلحــة وما يتصل ــا مـــن معـــدات إلى المدرجين في القائمة وغيرهم من الأفراد والجماعات والمؤسسات والكيانات    
  .)3(الذين يشتركون مع حركة طالبان في ديد السلام والاستقرار والأمن في أفغانستان، أو بيعها لهم أو نقلها إليهم

  (عند الانطباق): 1988الدائم المدرجان في قائمة الجزاءات المفروضة بموجب القرار الاسم والرقم المرجعي  •
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    بيان الأسباب -ثالثا 
ستند إليه لإدراج الاسم في القائمة، بما في ذلك: 

ُ
ينبغي أن يتضمن بيان الأسباب أكبر قدر ممكن من التفاصيل عن الأساس الم

طبيعة المعلومات، كأن يحُدد ما إذا ‘ 2’أعلاه؛ والمعايير المبينة معلومات محددة تدعم الجزم بأن الفرد أو الكيان يستوفي ‘ 1’
ومعلومات ‘ 3’كانت معلومات استخباراتية أو معلومات من سلطات إنفاذ القانون أو من أجهزة قضائية أو وسائل إعلام؛ و 

د المقترح إدراج اسمه في القائمة أو مستندات إضافية قُدمت مع الطلب. وينبغي للدول أن تدرج تفاصيل أي صلة قائمة بين الفر 
  .)4(وكل فرد أو كيان يرد اسمه في القائمة حالياً 

  

)، يجوز نشر بيان الأسباب، بناء على طلب يقدم ذا الصدد، باستثناء العناصر ٢٠١٥( ٢٢٥٥من القرار  ٢٤وعملاً بالفقرة 
استخدامه في إعداد الموجز الذي يسرد أسباب إدراج الأسماء في التي تحددها الدول الأعضاء باعتبارها عناصر سرية. ويجوز أيضا 

  ).2015( 2255من القرار  26القائمة المبين في الفقرة 
 

  ألف بيان الأسباب (يجوز نشره بناء على طلب) -ثالثا 
            

  
  

  باء الأجزاء من بيان الأسباب التي يبُين للجنة أنها سرّية -ثالثا 
            

  
  

 

__________ 

  .14و 13)، الفقرتان 2012( 2082القرار   )4(  

(ج) التجنيد لحساب المدرجين في القائمة وغيرهم من الأفراد والجماعات والمؤسسات والكيانات الذين يشتركون مع حركة طالبان في  
  ))2ديد السلام والاستقرار والأمن في أفغانستان. 

  (عند الانطباق): 1988لمدرجان في قائمة الجزاءات المفروضة بموجب القرار الاسم والرقم المرجعي الدائم ا •
            

(د) تقديم أي شكل آخر من الدعم لأعمال أو أنشطة المدرجين في القائمة وغيرهم من الأفراد والجماعات والمؤسسات والكيانات  
   )2(الذين يشتركون مع حركة طالبان في ديد السلام والاستقرار والأمن في أفغانستان. 

  (عند الانطباق): 1988الاسم والرقم المرجعي الدائم المدرجان في قائمة الجزاءات المفروضة بموجب القرار 
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  هوية الدولة صاحبة اقتراح الإدراج في القائمة -رابعا 
يرُجى تحديد ما إذا كان يجوز للجنة أن تفصح، بناءً على طلب من دولة عضو أخرى، عن صفتكم باعتباركم الدولة صاحبة 

  اقتراح إدراج هذا الاسم في القائمة.
  

  لا      □      نعم   □     
  

 

  التعاون مع الإنتربول  -خامسا 
)، يجوز للجنة أن تطلب إلى الإنتربول إصدار نشرة خاصة مشتركة ٢٠١٥( ٢٢٥٥من القرار  ٢٥و ٢٤عملاً بأحكام الفقرتين 

البلدان الأعضاء في الإنتربول بأن بين الإنتربول ومجلس الأمن التابع للأمم المتحدة لإخطار سلطات إنفاذ القانون الوطنية في 
  الفرد المعني خاضع لجزاءات مجلس الأمن.

ويرُجى من الإنتربول، لأغراض التنفيذ، الاتصال بالسلطات المعنية في بلدكم، دف الحصول على مزيد من المعلومات عن 
الشخص المقترح إدراج اسمه مع هذه الاستمارة. ولهذا الغرض، يرجى أن يبين أدناه ما إذا كان يجوز للجنة إبلاغ الإنتربول، بناء 

إدراج هذا الاسم في القائمة (عندئذ ستتصل الإنتربول بالبعثة الدائمة لبلدكم  لة صاحبة اقتراحالدو على طلبها، بأن بلدكم هي 
  لدى الأمم المتحدة في نيويورك لتسفسرها عن الأمر).

               تعليقات:    لا  □    نعم   □     
 

وبالإضافة إلى ذلك، يرجى أن يبُين أدناه ما إذا كان يجوز للجنة أن تحيل إلى الإنتربول، بناء على طلبها، تفاصيل عن جهة 
  عينة لتستفسرها عن الأمر).الاتصال أدناه لدى حكومتكم (يمكن عندئذ للإنتربول أن تتواصل مباشرة مع جهة الاتصال الم

              تعليقات:    لا  □    نعم  □     
 

 

   التشاور مع أفغانستان -سادسا 
)، تُستحثّ الدول الأعضاء بقوة على التشاور مع حكومة أفغانستان بشأن ٢٠١٥( ٢٢٥٥من القرار  ٢٩عملاً بأحكام الفقرة 

إدراج الاسم في القائمة قبل تقديمه إلى اللجنة وذلك من خلال جهة الاتصال الوطنية الأفغانية في مكتب مستشار الأمن القومي 
). وتطلب اللجنة إلى الدول nationalcontactpoint@nsc.gov.afنوان البريد الإلكتروني: لجمهورية أفغانستان الإسلامية (ع

الأعضاء أن ترفق بطلب الإدراج في القائمة معلومات عن أي مشاورات تجريها مع حكومة أفغانستان. وستظل هذه المعلومات 
  محاطة بالسرية لدى اللجنة.

        : المسؤول الذي جرى الاتصال به
  

        : تاريخ الاستشارة

التعليقات (إذا 
   اعتُبرت مناسبة):
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   جهة الاتصال -سابعا 
  يمكن الاتصال بالشخص أو الأشخاص المذكورين أدناه لطرح مزيد من الأسئلة عن هذا الطلب: 

  (تظل هذه المعلومات محاطة بالسرية)
        الوظيفة/اللقب:         الاسم: 
تفاصيل 

  الاتصال: 
  

المكتب:     
  

  العنوان: 
  

رقم 
  الهاتف: 

  

رقم 
  الفاكس: 

  

عنوان 
البريد 

   الإلكتروني:

            
  

            
  

            
  

            
  

            
  

            

 

 

  اسم الشهرة (الاسم المعروف به) –المرفق ألف   
يرُجى إعداد نسخ من هذه الصحيفة كلما لزم الأمر. ويرُجى تقديم صحيفة واحدة عن كل اسم مستعار أو اسم شهرة أو اختلاف 

  تتُاح بشأا أي بيانات يمكن أن تُترك فارغة.في التسمية أو التهجئة. والمساحات التي لا 
 

اسم حركي  لقب  التهجئة اختلاف في  اختلاف في التسمية  هوية مستقلة  نوع الاسم المستعار/اسم الشهرة: 
        اسم آخر، يرجى التوضيح:  

هل الاسم المستعار/اسم الشهرة هذا مستمد من الاسم الرئيسي أو اسم مستعار/اسم شهرة آخر، أو متصل به بشأي 
  شكل آخر، أو هو شكل بديل له: 

  لا      نعم  
                                                                         أي اسم هو: 

       يرجى توضيح الصلة: 

              ملاحظات:  لا  نعم  : هل الاسم المستعار/اسم الشهرة هذا كافٍ لتحديد الهوية بطريقة قطعية
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(أي اسم شائع الاستخدام ولكنه ليس كافياً في حد ذاته لتحديد هوية  )5(‘أو "لقب" رديء النوعية‘ اسم شهرة ’أم أنه 
              ملاحظات:   لا  عم ن:  الشخص)

               أي معلومات أخرى قد تساعد في توضيح طبيعة اسم الشهرة هذا:
 
 

  ١٩٨٨ألف المعلومات المُحددة للهوية التي ستظهر في قائمة الجزاءات المفروضة بموجب القرار  -أولا 
يطُلب إلى الدول الأعضاء أن تزود اللجنة بأكبر قدر من المعلومات، ولا سيما ما يكفي من المعلومات المحددة للهوية التي تتيح 

  التعرف على هوية الفرد المعني بطريقة دقيقة وقطعية.

   الاسم الكامل
  (بالحروف اللاتينية)

            

   عناصر الاسم
(يرجى بيان جميع عناصر 

  الاسم)

  )بيان عنصر الاسم (يرجى اختيار البيان المنطبق

صي
شخ

م ال
لاس

ا
  

  اسم:

ص 
 تخل

ر)
تعا

لمس
م ا

لاس
ي ا

(أ
  

في 
غرا

الج
صر 

لعن
ا

  
سط

لأو
م ا

لاس
ا

  
لي

عائ
م ال

لاس
ا

  

ني 
لدي

ب ا
للق

ا
ظ، 

لحاف
لاً ا

(مث
خ)

شي
، ال

وي
لمول

، ا
لملاّ

، ا
رئ

لقا
ا

  

  اسم آخر (مثلاً اسم الأم)، يرجى التوضيح 

ب 
الأ

  
لجد

ا
يلة  

لقب
ا

  

١-                                       

٢-                                      

٣-                                      

٤-                                      

٥-                                      

٦-                                      

٧-                                      

٨-                                      

        حروف أخرى، هي:  ترجمة  نقلٌ من لغة أخرى  حروف أصلية  هل هذه:   حالة الحروف

  الاسم بالحروف الأصلية
  (إن لم يكن بالحروف اللاتينية)

            

__________ 

ليه به يشـــمل الألقاب، والأسماء الحركية، والمختصـــرات الشـــائعة جدا، والأسماء التي يُشـــير ا الفرد المعني إلى نفســـه أو يشـــير إ  )5(  
ورغم أن هذه الأسماء المســــــــــتعارة لا يتُوقع أن يُســــــــــتند إليها في فحص الأسماء التي ترد في الوثائق القانونية، فإا قد  آخرون.

تكون مفيدة لأغراض تحديد هوية الشــخص، ولا ســيما في تقرير مدى دقة اســم مماثل محتمل بناءً على معلومات أخرى عن 
  تحديد الهوية.
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              الحروف

            السنة:       الشهر:       اليوم:              المكان (المحلّية/المنطقة/البلد):   بيانات الميلاد

بيانات الميلاد البديلة 
المتعلقة بهذا الاسم 

  المستعار

       السنة:       الشهر:       اليوم:              المكان (المحلّية/المنطقة/البلد): 
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  وثائق تحديد الهوية وغيرها من الوثائق الرسمية    –المرفق باء 
 
 

 
 

 
 

بطاقة الهوية 
الوطنية الأفغانية 

  إنْ وُجدت
(يرجى إعداد 

نسخة منها ممسوحة 
  ضوئياً)

              رقم الوثيقة

                   الولاية:   مكان الإصدار 
                       المحافظة: 

                   القرية/الحي: 
                   السجل:           الصفحة:            الد:   رمز الملف

       السنة:       الشهر:       اليوم:   تاريخ الإصدار          

الاسم الصادر إلى 
  (بالحروف الأصلية)

  

               الاسم: 
              اسم الأب: 

               اسم الجد:
مكان الميلاد المذكور في 

  بطاقة الهوية الوطنية
               الولاية: 

               المحافظة: 
              القرية:  

جواز السفر أو 
بطاقة التعريف 

الوطنية (غير بطاقة 
الهوية الوطنية 
الأفغانية) أو 

تصريح الإقامة أو 
أي وثيقة رسمية 

  مماثلة
  

              نوع الوثيقة

              رقم الوثيقة

              جهة الإصدار 

                     البلد: الولاية: المحافظة   مكان الإصدار 
  تاريخ الإصدار 

  بالتقويم الميلادي          
  بالتقويم الهجري           

  لا نعم  التاريخ الأصلي؟       السنة:      الشهر:      اليوم: 
  لا نعم  التاريخ الأصلي؟       السنة:      الشهر:      اليوم: 

  تاريخ انتهاء الصلاحية 
  بالتقويم الميلادي     

  بالتقويم الهجري         

  لا نعم  التاريخ الأصلي؟       السنة:      الشهر:      اليوم: 
  لا نعم  التاريخ الأصلي؟       السنة:      الشهر:      اليوم: 

              الاسم:    صادرة باسم 
              الاسم العائلي/اسم الأب واسم آخرين: 

حروف الداري البشتو  اللاتينية  يرجى الإشارة إلى نوع الحروف: 
         أخرى، هي:
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مكان وتاريخ الميلاد 
  حسب الوثائق

        المكان (المدينة/المنطقة/البلد): 
                     السنة:            الشهر:            اليوم: 

              الجنسية المبينة في الوثيقة

              معلومات إضافية

 
 

 
 

 


